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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Pacific Region

800 Burrard Street, 12th floor

800, rue Burrard, 12¢ étage

Vancouver

British C

V6Z 2V8

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Highway Maintenance and Repair

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
E0276-123319/A (007
Client Reference No. - N° de référence du client Date

2012-07-11

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWY -025-6709

File No. - N° de dossier
PWY -2-35001 (025)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin Pme Zo:e _

at-a 02:00 PM useau horaire
Pacific Daylight Savin

on - le 2012-07-18 Time PD{‘_‘Y 9 9

F.O.B. - F.AB.

Plant-Usine: DDestination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Fung, Donna(PWY))

Buyer Id - Id de I'acheteur

pwy025

Telephone No. - N° de téléphone
(604) 666-9835 ( )

FAX No. - N° de FAX
(604) 775-7526

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

PWGSC - km589 to km968 Alaska Highway, Alaska Highway, B.C.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Les documents francgais seront disponibles sur demande.

This Amendment 004 is raised to address questions from potential bidders.

Question 14

Section HC02618, "Painted Pavement Markings" The paint to be supplied is in accordance
with CGSB 1 206 M89, alkyd paint. Based on environmental concerns, some alkyd paints have
been discontinued and in their place water borne paint is utilized. Please confirm that it is the
intent to use alkyd paint. Is there an equivalent waterborne paint that a contractor could utilize
as an alternative to the specified alkyd paint?

Response 14
Alkyd paint as described in the Specification is required.

Question 15

Section HC01816, "Snow Removal and Ice Control" In accordance with the tandem dump
trucks, is there a requirement to have any number of units equipped with pre-wetting systems
for the application of calcium chloride?

Response 15
No units are required to have pre-wetting equipment.

Question 16

In section HC01816, "Snow Removal and Ice Control" at point 1.3.8 it states that starting from
Muncho Camp there are 2 daily inspection trips. One from km 678 — km 698 and the second
from km 698 — km 730. But in section 01 11 00, "Summary of Work" at point 3.1 it states that
only one truck is based at Muncho Camp. Could you please clarify?

Response 16
It's not two trips. The same truck does both directions from Muncho Camp as the total is only

50 km.

All other terms and conditions remain unchanged.
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